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[English]
PRECAUTIONS:
1. Do not attempt to open, disassemble, or modify the device.

2. Do not expose this device to temperatures outside range of 0 °C to 45 °C (in operation) and -10 °C
to 60 °C (in storage).

3. Do not expose the device to environments outside of the following humidity range: 10-90% RH (non-
condensing) for operation and 5-95% RH (non-condensing) for storage.

4. Do not power cycle the device during system boot up or firmware upgrade. You may corrupt firmware
images and cause the unit to malfunction.
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[Deutsch]
SICHERHEITSHINWEISE:
1. Versuchen Sie nicht, das Gerat zu 6ffnen, auseinanderzunehmen oder abzuandern.

2. Das Produkt ist nur fiir Temperaturbereiche von 0 °C bis 45 °C (Betrieb) und von -10 °C bis 60 °C
(Lagerung) ausgelegt.

3. Das Produkt darf nur in Umgebungen mit einem relativen Luftfeuchtebereichs von 10% bis 90%
(nicht kondensierend) genutzt werden fiir Nutzu und Lagerung 5% bis 95% (nicht kondensierend).

4. Die Stromversorgung darf wahrend des Start- bzw. Upgradevorgangs nicht unterbrochen werden.
Dies kann die Firmware beschadigen und zu unerwiinschten Fehlfunktionen fiihren.

[Nederlands]
VOORZORGSMAATREGELEN
1. Probeer het apparaat niet te openen, te demonteren of te wijzigen.

2. Stel dit apparaat niet bloot aan temperaturen buiten het bereik van 0 °C tot 45 °C (tijdens gebruik)
en -10 °C tot 60 °C (tijdens opslag).

3. Stel het apparaat niet bloot aan omgevingen buiten het volgende luchtvochtigheidsbereik: ‘Gebruik’
10% tot 90% RV (zonder condensvorming), ‘Opslag’ 5% tot 95% RV (zonder condensvorming).

4. Schakel het apparaat niet uit en weer in tijdens het opstarten van het systeem of tijdens een
firmware-upgrade. Firmware-images kunnen beschadigd raken, waardoor het apparaat niet goed
werkt.

[Bbnrapcku]
NPEAMA3HU MEPKWU:
1. He ce onuTgaiiTe fa oTBapsaTe, pasrnobasare unu moauduLmparte yCTpoNcTBOTO.
2. He n3naraiTte ToBa YCTPOCTBO Ha TemnepaTypu U3BbH Avanasora ot 0 °C go 45 °C (npu pabota)
1 -10 °C go 60 °C (npu cbxpaHeHue).
3. He nanaraiite ycTpoMCTBOTO Ha cpefa U3BbH CNEAHNS AnanasoH Ha BnaxHocT: ,Paborta” 10 — 90%
RH (6e3 konaeHsauus), ,CboxpaHeHne” 5% no 95% RH (6e3 koHaeH3aums).

4. He Bkrmto4BaiTe 3axpaHBaHETO Ha YCTPOWCTBOTO MO BPEME Ha CTapTMpaHe Ha cucTemarta wnu
HaparpaxaaHe Ha bpmyepa. Moxe fa nospeante u3obpaxeHusTa Ha bpMyepa v Aa NpUHUHUTE
HEU3MNPaBHOCT Ha YCTPOWCTBOTO.

[Hrvatski]
MJERE OPREZA:
1. Ne poku$avajte otvoriti, rastaviti ili modificirati uredaj.

2. Ne izlaZite ovaj uredaj temperaturama izvan raspona od 0 °C do 45 °C (u radu) i -10 °C do 60 °C
(pri skladistenju).

3. Ne izlazite uredaj okruzenjima izvan sliede¢eg raspona vlaznosti: ,U radu” 10 — 90 % RH
(nekondenzirajuca), ,Pohrana” 5 % do 95 % RH (nekondenzirajuca.

4. Nemojte iskljucivati i ukljucivati uredaj tijekom podizanja sustava ili nadogradnje firmvera. Mozete
ostetiti slike firmvera i uzrokovati kvar jedinice.

[EAANVIKA]

NPO®YAAZEIZ:
1. Mnv €TIXEIPACETE VO AVOIEETE, VO ATTOOUVAPHUOAOYHOETE 1} VO TPOTTOTTOINCETE T GUOKEUN).

2. Mnv ekBéTeTe QUTAV T OUCKEUN o€ Beppokpaoieg ekTog eUpoug 0 °C éwg 45 °C (o Aeitoupyia) Kai
-10 °C éwg 60 °C (oTtnv atobrikeuon).

3. Mnv exkBétete TN ouokeun o€ TEPIBAAOVTA €KTOG TOU TTAPAKATW €UPOUG Uypaaiag: «AsiToupyia»
10-90% RH (xwpig ouptrikvwan), «Atobfikeuan» 5% £wg 95% RH (xwpig cuptrukvwon).

4. Mnv EVEPYOTTOIEITE T CUOKEUT KATA TNV €KKiVNON TOU GUGTAHATOG I TNV avaBEBUIon UAIKOAOYITHIKOU.
Mropei va KataoTpEWETE €IKOVEG UNIKOAOYIGUIKOU KaI VO TIPOKAAECETE BUTAEITOUpYia TNG HOVADAG.

[Cestina]
BEZPECNOSTNi POKYNY
1. Nepokous$ejte se zafizeni otevirat, rozebirat nebo upravovat.
2. Nevystavuijte toto zafizeni teplotdm mimo rozsah 0 °C az 45 °C (za provozu) a -10 °C az 60 °C (pfi
skladovani).
3. Nevystavujte zafizeni prostfedi mimo nasledujici rozsah vihkosti: ,Provozni* relativni vihkost
(nekondenzuijici) 10-90 %, ,Skladovaci“ relativni vihkost (nekondenzujici) 5-95 %.
4. Béhem spousténi systému nebo aktualizace firmwaru zafizeni nesmite vypinat a znovu zapinat.
Mohlo by dojit k poskozeni obrazu firmwaru a poruse zafizeni.

[Dansk]
FORHOLDSREGLER
1. Forsgg ikke at abne, adskille eller eendre enheden.

2. Denne enhed ma ikke udsaettes for temperaturer uden for omradet 0 °C til 45 °C (under drift) og
-10 °C til 60 °C (under opbevaring).

3. Udseet ikke enheden for miljger uden for falgende fugtighedsomrade: “Drift” 10-90 % relativ fugtighed
(ikke-kondenserende), “Opbevaring” 5 % til 95 % relativ fugtighed (ikke-kondenserende).

4. Sluk og teend ikke for enheden under systemopstart eller firmwareopgradering. Du kan gdelaegge
firmwarebilleder og forarsage funktionsfejl i enheden.

[Eesti]
ETTEVAATUSABINOUD:
1. Arge plilidke seadet avada, lahti vétta ega muuta.

2. Arge hoidke seadet temperatuuridel, mis jaévad vahemikust 0 °C - 45 °C (t66tamise ajal) ja -10
°C—60 °C (hoiustamise ajal) vélja.

3. Arge hoidke seadet jargmistest niiskusvahemikest véljas: ,Kasutamine* 10-90% RH

(mittekondenseeruv), ,Hoiustamine“ 5%—95% RH (mittekondenseeruv).

4. Arge lilitage seadme toiteallikat siisteemi kéivitamise vdi piisivara uuendamise ajal sisse. See vdib
rikkuda piisivara kujutisi ja pohjustada seadme talitlushaireid.

[Suomi]
VAROTOIMET:
1. Ala yrita avata, purkaa tai muunnella laitetta.
2. Al4 altista tété laitetta alueen 0 — 45 °C (kaytdssa) ja alueen -10 — 60 °C (séilytyksessa) ulkopuolisille
lampditiloille.
3. Al altista laitetta seuraavan ilmankosteusalueen ulkopuolisille arvoille: "Kaytté” 10-90 %
suhteellinen kosteus (ei tiivistymista), "sailytys” 5-95 % suhteellinen kosteus (ei tiivistymista).

4. Ala kytke laitetta pois paalta ja paalle jarjestelman kdynnistyessa tai laiteohjelmistoa péivitettaessa.
Tama voisi turmella laiteohjelmistonakdistiedostot ja aiheuttaa toimintahairion.

[Svenska]
FORSIKTIGHETSATGARDER:
1. Forsok inte 6ppna, demontera eller modifiera enheten.

2. Utsétt inte denna enhet for temperaturer utanfor intervallet 0 °C till 45 °C (vid drift) och -10 °C il
60 °C (vid forvaring).

3. Utsétt inte enheten for miljder utanfor foljande luftfuktighetsintervall: "Férvaring” 10-90 % RF (icke-
kondenserande), "Lagring” 5 % till 95 % RF (icke- kondenserande).

4. Sla inte pa strommen till enheten under systemstart eller uppgradering av firmware. Du kan forstora
firmwarebilder och gora att enheten inte fungerar som den ska.

[Italiano]
PRECAUZIONI:
1. Non cercare di aprire, disassemblare o modificare il dispositivo.

2. Non esporre il dispositivo a temperature esterne in un intervallo da 0°C a 45 °C (per il funzionamento)
e da-10 °C a 60 °C ( per la conservazione).

3. Non esporre il dispositivo ad ambienti fuori dal seguente intervallo di umidita: 10-90% UR (senza
condensa) e 5-95% UR (senza condensa) per la conservazione.

4. Non spegnere/accendere il dispositivo durante I'avvio del sistema o I'aggiornamento del firmware.
Cio potrebbe comportare il danneggiamento del firmware e il malfunzionamento dell'unita.

[Latviesu]
PIESARDZIBAS PASAKUMI:
1. Neméginiet atvért, izjaukt vai parveidot ierici.
2. Nepaklaujiet So ierici arpus $ada temperattras diapazona: no 0 °C lidz 45 °C (lietojot) un no -10 °C
lidz 60 °C (uzglabajot).
3. Nepaklaujiet ierici videi arpus $ada mitruma diapazona: ,LietoSana” 10-90 % RH (nekondenséjoss),
,Uzglabasana” 5 %-95 % RH (nekondenséjoss).

4. Neizslédziet un neieslédziet ierici sisttmas saknéSanas vai programmaparatiras jauninaSanas
laika. JUs varat sabojat programmaparatdras attélus un izraisit ierices darbibas trauc&jumus.

[Lietuviy]
ATSARGUMO PRIEMONES:
1. Nebandykite atidaryti, iSardyti ar modifikuoti prietaiso.
2. Nelaikykite Sio prietaiso uz $iy temperatiros intervalo riby: nuo 0 °C iki 45 °C (veikiancio) ir nuo -10
°C iki 60 °C (laikomo).
3. Nelaikykite prietaiso aplinkoje uz Siy drégnio intervalo riby: ,Veikimas® 10-90 % santykinis oro
drégnis (be kondensato), ,Laikymas® 5-95 % santykinis oro drégnis (be kondensato).

4. Nekeiskite prietaiso maitinimo ciklo, kai sistema jkraunama arba atnaujinama programiné aparatiné
iranga. Galite sugadinti programinés aparatinés jrangos atvaizdus ir sutrikdyti jrenginio veikima.

[Létzebuergesch]

VIRSIICHTSMOOSSNAMEN:
1. Versicht net, den Apparat opzemaachen, auserneenzehuelen oder ze modifizéieren.
2. Setzt désen Apparat kengen Temperature baussent dem Beraich vun 0 °C bis 45 °C (a Betrib) a
-10 °C bis 60 °C (bei Lagerung) aus.
3. Setzt den Apparat kengen Emgéigenden aus, déi baussent dem follgende Fiichtegkeetsberaich
leien: “Betrib” 10 — 90% LF (net-kondenséierend), “Lagerung” 5 - 95% LF (net-kondenséierend).

4. Schalt den Apparat warend dem Systemstart oder der Firmwareaktualiséierung net aus an nees an.
Dir kénnt Firmwareimage beschiedegen an eng Feelfunktioun vum Apparat verursaachen.

[Norsk]
FORHOLDSREGLER

1.

Ikke forsek & apne, demontere eller modifisere enheten.

2. Ikke eksponer denne enheten for temperaturer utenfor omradet 0 °C til 45 °C (i drift) og -10 °C til
60 °C (ved lagring).

3. Ikke eksponer enheten for miljger utenfor felgende fuktighetsomrade: «I drift» 10-90 % RH (ikke-
kondenserende), «Ved lagring» 5 % til 95 % RH (ikke-kondenserende).

4. |kke sla enheten av og pa under systemoppstart eller fastvareoppgradering. Du kan korrumpere
fastvarebilder og forarsake enhetssvikt.

[Polski]

SRODKI OSTROZNOSCI:

1.

Nie nalezy podejmowac préb otwierania, demontazu ani modyfikacji urzadzenia.

2. Nie nalezy naraza¢ urzgdzenia na dziatanie temperatur spoza zakresu od 0°C do 45°C w trakcie
pracy i od -10°C do 60°C w trakcie przechowywania.

3. Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na otoczenie o wilgotnosci spoza nastepujacego zakresu: ,Praca”
10-90% wilg. wzgl. (bez kondensacji), ,Przechowywanie” 5-95% wilg. wzgl. (bez kondensacji).

4. Nie wolno przetgcza¢ zasilania urzadzenia w tracie rozruchu systemu lub uaktualniania
oprogramowania uktadowego. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie obrazéw oprogramowania
uktadowego i usterke urzadzenia.

[Portugués]
PRECAUGOES:

1. Néo tente abrir, desmontar ou modificar o dispositivo.

2. Nao exponha este dispositivo a temperaturas fora da faixa de 0 °C a 45 °C (em operagéo) e -10 °C
a 60 °C (em armazenamento).

3. Nao exponha este dispositivo em ambientes com umidade fora dointervalo: 10-90% HR (sem
condensagéo) e 5-95% HR (sem condensagéo) em armazenamento.

4. Nao ligue e desligue o dispositivo durante a inicializagado do sistema ou atualizagéo do firmware.
Vocé pode corromper as imagens do firmware e causar mau funcionamento da unidade.

[Romana]

MASURI DE PRECAUTIE:

1.
2.

Nu incercati sa desfaceti, dezasamblati sau modificati dispozitivul.

Nu expuneti acest dispozitiv la temperaturi in afara intervalului cuprins intre 0 si 45 °C (in functionare)
si Intre -10 si 60 °C (in depozitare).

. Nu expuneti dispozitivul la medii a caror umiditate nu se incadreaza in urmatorul interval:

JFunctionare” 10-90 % umiditate relativa (fara condens), ,Depozitare” 5-95 % umiditate relativa
(fara condens).

. Nu executati ciclul de pornire-oprire al dispozitivului fn timpul pornirii sistemului sau al upgrade-ului

de firmware. Imaginile firmware pot fi deteriorate, provocand functionarea defectuoaséa a aparatului.

[Slovencina]
BEZPECNOSTNE OPATRENIA

1.
2.

Nepokusajte sa zariadenie otvorit, rozobrat alebo upravit'.

Nevystavujte toto zariadenie teplotdm mimo rozsah 0 °C az 45 °C (pocas prevadzky) a -10 °C az 60
°C (pocas skladovania).

. Nevystavujte zariadenie prostrediam s vlhkostou mimo nasledujiceho rozsahu: ,Prevadzka“ 10

%-90 % RH (bez kondenzacie), ,Skladovanie* 5 %-95 % RH (bez kondenzacie).

. Pocas spustania systému alebo aktualizacie firmvéru nepreruSujte napajanie zariadenia. M6ze dojst

k poskodeniu obrazu firmvéru a k nespravnemu fungovaniu zariadenia.

[Slovenséina]
PREVIDNOSTNI UKREPI

1.

Ne poskus$ajte odpirati, razstavljati ali spreminjati naprave.

2. Naprave ne izpostavljajte temperaturam med 0 °C in 45 °C (med delovanjem) ter temperaturam med
-10 °C in 60 °C (v mirovanju).

3. Naprave ne izpostavljajte okoljem zunaj navedenega razpona vlaznosti: ,Med delovanjem* 10 — 90
% RV (nekondenzirajo¢a), ,v mirovanju“ 5 — 95 % RV (nekondenzirajoca).

4. Med zagonom sistema ali nadgradnjo vdelane programske opreme ne vklapljajte in izklapljajte
naprave. Lahko pride do okvare slik vdelane programske opreme in posledi¢no do okvare enote.

[Espaiiol]

PRECAUCIONES:

1

. No intente abrir, desmontar ni modificar el dispositivo.
2.

No exponga este dispositivo a temperaturas fuera del rango de 0 °C a 45 °C (en funcionamiento) y
de -10 °C a 60 °C (en almacenamiento).

. No exponga el dispositivo a entornos fuera del siguiente rango de humedad: 10-90% RH (sin

condensacion) y 5-95% RH (non-condensing) cuando se encuentre almacenado.

. No apague y encienda el dispositivo durante el arranque del sistema o la actualizacién del firmware.

Puede dafar las imagenes del firmware y provocar un mal funcionamiento de la unidad.

[YkpaiHcbka]
3AMNOBDKHI 3AX0aU

1.
2.

He Hamaraiitecs BigkpuTu, posibpat abo moamdikysaTtu BUpIb.

He nignasanTe Leit BApiG BNnuBYy Temnepatyp 3a mMexamu AianasoHy Big 0 °C go 45 °C (nig vac
ekcrinyarauii) i B8ig -10 °C go 60 °C (nig yac 36epiraHHs).

. He nigpaBaiite BYpiG BNIMBY HABKOMLLIHLOTO CEPEAOBHLLA 32 MEXaMM Takoro AianasoHy BOMOrocTi:

«Ekcnnyarauis» 10-90% BigHocHoi BonorocTi (6e3 koHaeHcauii), «36epiraHHsi» Big 5% [0 95%
BigHOCHOI BornorocTi (6e3 koHaeHcaLlii).

. He BMmukaiiTe/BumMuKaiiTe XuBneHHs BUpoOy nig 4Yac 3aBaHTaxeHHs cuctemn abo OHOBMEHHS

Mikponporpamu. Bu MoxeTe NoLIKoAUTM 306paxeHHst MiKponporpamu Ta CrPUYMHUTU HECTIPABHICTb
BUPOGY.

[Francais]

PRECAUTIONS:
1. N’essayer pas d’ouvrir, de démonter ou de modifier 'appareil.

. N’exposer pas cet appareil a des températures en dehors de la plage de 0 °C a 45 °C (en

fonctionnement) et de -10 °C a 60 °C (en stockage).

. Ne pas exposer cet appareil a des environnements en dehors de la plage d’humidité suivante : 10-

90 % RH (sans condensation) en opération et 5-95 % RH (sans condensation) en stockage.

. Ne pas éteindre I'appareil pendant le démarrage du systéme ou la mise a jour du firmware. Cela

risque de rompre I'image du firmware et en conséquence rendre I'unité inutilisable.

[Pyccki]
MEPbI MPEJOCTOPOXHOCTMU:

1. He nbiTaiTecb OTKpbIBaTb, pa3duparb UM U3MEHsITb YCTPOWCTBO.

2. He nopaBepraiiTe yCTPOCTBO BO3LENCTBUIO TEMMEPATYPbI, BbIXOASLLEN 3a pamkv Anana3oHa: ot 0 °C
00 45 °C (ans pa6otbl) ; o -10 °C o 60 °C (ans xpaHeHus).

3. He vcnonb3yiite faHHOe YCTPOWCTBO B cpefe, rAe 3HavyeHue BNaXHOCTU BbIXOAWUT 3a AvanasoH:
OtHocut. BnaxHocTb 10%-90% (6e3 koHaeHcaumn) u 5%-95% OTHocuT. BRnaxHocTb (6e3
KOHAEHcaLmMmn) Npu XpaHeHuu.

4. He BknioyaTb-BbIKMIO4aTh YCTPOCTBO B MPOLIECCE HAYanbHOTO 3anycka CUCTEMbI UK B NpoLiecce
0GHOBMEHWsI NPOLLMBKK. Bbl MOXeTe TeM cambiM MOBpeauTb 3aBOACKYIO MPOLLMBKY YCTPOMCTBA U
BbIBECTU €r0 U3 CTPOSi.

[Tiirkge]

ONLEMLER:

1. Cihazi agmaya, sbkmeye veya uzerinde degisiklik yapmaya galismayin.

2. Bu cihazi 0 °C ila 45 °C (gahsir durumda) ve -10 °C ila 60 °C (depolama sirasinda) disindaki
sicakliklara maruz birakmayin.

3. Cihazi asagida belirtilen nem aralidinin disindaki ortamlara maruz birakmayin: “Calisma” %10-90
RH (yogusmasiz), “Depolama” %5 ila %95 RH (yogusmasiz).

4. Sistem onyliklemesi veya Uretici yazilimi yikseltmesi sirasinda cihazi kapatip agmayin. Uretici

yazilimi imaj dosyalarini bozabilir ve tinitenin arizalanmasina neden olabilirsiniz.
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Certification Regulatory Information

- ORANDSTREAM

CONNECTING THE WORLD

U.S. FCC Part 15 Regulatory Information

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two con-
ditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference when the equipment is operated in a commercial
environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and,
if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful inter-
ference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to
cause harmful interference in which case the user will be required to correct the interference
at his own expense.

If trouble is experienced with this equipment, please contact (Agent in the US):
Company Name: Grandstream Networks, Inc.

Address: 126 Brookline Ave, 3rd Floor Boston, MA 02215, USA

Tel: 1-617-5669300

Canada Regulatory Information

CAN ICES-003(A) / NMB-003(A)

UK Regulatory Information

Simplified UK Declaration of Conformity

Hereby, [Grandstream Networks, Inc.] declares that those devices [Model List] are in compliance

with the essential requirements and other relevant provisions of regulations:

« Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

« Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

» Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following internet address: www.

grandstream.com/compliance

EU Regulatory Information

[English]

Simplified EU Declaration of Conformity

Hereby, [Grandstream Networks, Inc.] declares that those devices [Model List] are in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of directives/regulations 2014/30/EU,
2014/35/EU, 2011/65/EU and (EU) 2015/863, 2012/19/EU

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
www.grandstream.com/compliance

WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment): This label is applicable in countries
that implement WEEE. This label indicates that the product must not be discarded at will. When the
product reaches the end of its useful life, please send it to the collection point designated by the
local management department. When disposing of this product, separate collection will help save
resources and ensure recycling in a way that protects human health and the environment.

[Deutsch]

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

[Grandstream Networks, Inc.] erklart hiermit die Ubereinstimmung dieser Gerate [Model List] mit den
grundlegenden Anforderungen und weiteren einschlagigen Bestimmungen der Richtlinien/Verord-
nungen 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU und (EU) 2015/863, 2012/19/EU

Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse verfligbar:
www.grandstream.com/compliance

Equipment, WEEE): Diese Kennzeichnung gilt in Landern, die die WEEE-Richtlinie
anwenden. Diese Kennzeichnung zeigt an, dass das Produkt nicht willkirlich entsorgt

mmmm \Verden darf. Am Ende der Nutzungsdauer des Produkts geben Sie es bitte an die von der
ortlichen Verwaltung benannte Sammelstelle ab. Die getrennte Entsorgung dieses Produkts
spart Ressourcen und gewabhrleistet ein Recycling, das die menschliche Gesundheit und
die Umwelt schiitzt.

Emchtlinie liber Elektro- und Elektronik-Altgerédte (Waste Electrical and Electronic

[Nederlands]

Vereenvoudigde EG-verklaring van overeenstemming

Hierbij verklaart [Grandstream Networks, Inc.] dat deze apparaten [Model List] voldoen aan de es-
sentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van richtlijn/verordening 2014/30/EU, 2014/35/
EU, 2011/65/EU en (EU) 2015/863, 2012/19/EU

De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is beschikbaar op het volgende inter-
netadres: www.grandstream.com/compliance

toepassing in landen waar de AEEA is ingevoerd. Dit etiket geeft aan dat het product niet
zomaar mag worden weggegooid. Wanneer het product het einde van de levensduur heeft

mmmm Dereikt, moet het worden ingeleverd bij het inzamelpunt dat door de lokale beheerafdeling
is aangewezen. Gescheiden inzameling van dit product draagt bij aan het behoud van
grondstoffen en zorgt ervoor dat het product wordt gerecycled op een manier die de
menselijke gezondheid en het milieu beschermt.

EAEEA (afgedankte elektrische en elektronische apparatuur): Dit etiket is van

[Francais]

Déclaration de conformité simplifié¢e UE

Par la présente, [Grandstream Networks, Inc.] déclare que ces appareils [Model List] sont conformes
aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes des directives/reglements 2014/30/
UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE et (UE) 2015/863, 2012/19/UE

Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE est disponible a I'adresse Internet suivante :
www.grandstream.com/compliance

applicable dans les pays qui mettent en ceuvre la DEEE. Cette étiquette indique que le
produit ne doit pas étre jeté a volonté. Lorsque le produit atteint la fin de sa durée de vie

ot utile, veuillez I'envoyer au point de collecte désigné par le service de gestion local. Lors de
I'élimination de ce produit, la collecte séparée contribuera a économiser des ressources et
a assurer le recyclage d'une maniére qui protége la santé humaine et I'environnement.

KDEEE (Déchets d'équipements électriques et électroniques) : cette étiquette est

[Bbnrapcku]

OnpocTeHa aeknapauus Ha EC 3a cbotBeTCTBUE

C Hacrosiwoto, [Grandstream Networks, Inc.] Aeknapuvpa, Ye cneanute yctpoiictea [Model List]
OTrOBaPAT Ha OCHOBHMUTE WU3WNCKBAHMSA U APYTU NPUNOXUMM Pasnopeabu Ha ANPeKTUBMU/pernameHTm
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU v (EU) 2015/863, 2012/19/EU

MbnHUAT TekeT Ha [leknapaumsTta Ha EC 3a cboTBETCTBUE € HanMyeH Ha agpec: www.grandstream.
com/compliance

npunoXxum B cTpaHu, kouto npunarat WEEE. ETukeTbT ykasea, ye npodyKTbT He GuBa
Aa ce U3XBbPMsA Npou3BONHO. KoraTo JOCTUrHE Kpas Ha eKcrnnoaTalUMoHHUS CU CPOK,
mmmmm MO7S, NPEAaiTe 1o B NyHKTa 3a CbbupaHe, onpeaeneH oT MECTHUS perynartopeH opraH.
MpaBunHOTO M3XBBLPMsAHE Ype3 pasaenHo chbupaHe cnomara 3a NecTeHe Ha pecypcu U
rapaHTVpa peuuknmpaHe no 6esonaceH 3a YOBELIKOTO 3ApaBe W OKOMHaTa cpefa HaumH.

EWEEE (OTnagbUM OT eneKTPUYECKO M eNeKTPOHHO oGopyaBaHe): To3n eTukeT e

[Hrvatski]

Pojednostavljena EU izjava o sukladnosti

[Grandstream Networks, Inc.] ovime izjavljuje da su ti uredaji [Model List] u skladu s
osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama direktiva/uredbi 2014/30/EU, 2014/35/EU,
2011/65/EU i (EU) 2015/863, 2012/19/EU

Cjelovit tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi: www.grandstream.
com/compliance

zemljama koje primjenjuju WEEE. Ova oznaka ukazuje da se proizvod ne smije odlagati
po nahodenju. Kada proizvod dosegne kraj svojeg uporabnog vijeka, dostavite ga na

mmmmm Sabirno mjesto koje odreduje lokalni upravni odjel. Odvojeno prikupljanje pri odlaganju
ovog proizvoda pomoci ¢e u Stednji resursa i osigurati recikliranje na nacin koji stiti ljudsko
zdravlje i okolis.

EfWEEE (Otpadna elektricna i elektronicka oprema): Ova je oznaka primjenjiva u

[EAAnvIkd]

AmAotroinpévn dnAwaon ocuppdpewaong EE

Tou mapévrog, n [Grandstream Networks, Inc.] dnAwvel 6T autég o ouokeuég [Model List]
CUHHOPQUWVOVTAl HE TIG BOAOIKEG ATTAITACEIG KAl GAAEG OXETIKEG DIATAGEIS TWV OBNYIWV/KAVOVIOHWY
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EE xai (EE) 2015/863, 2012/19/EE

To TAApPEG Keipevo TNG dAwong cuppdpewong EE diatiBetal otnv akdAoudn dieubuvon AladikTiou:
www.grandstream.com/compliance

o€ XWpPESG Tou epappdlouv AHHE. Auth n €TIKETA UTTOSEIKVUEI OTI TO TIPOIOV SEV TTPETTEI
Vo aTroppiTITeTal katd BouAnon. Otav 10 TTPoIGV @TacEl aTo TEAOG TNG WPEAINNG Jwiig Tou,

mmmmm OTEIATE TO OTO ONueio GUANOYIG TTou £Xel OPIOTE ATTS TO TOTTKG TUANA Slaxeipiong. Kard
TNV amdppiyn autoU TOU TIPOIOVTOG, N XwpPIoTr cuhhoyr Ba BondRoel oTnv egoikovopunon
TOPWV Kal oTn SlacPaAion TNG avakUKAWONG HE TPOTIO TIOU TTPOOTATEUEI TNV AVOPWTTIVN
uyeia kai 1o TePIBAGAAOV.

ETWEEE (AToBAnTa HAekTpikoU kai HAekTpovikoU E§ommAiopoU): AuTr n eTIKETA I0XUEI

[Cestina]

Zjednodusené EU prohlaseni o shodé

Spole¢nost [Grandstream Networks, Inc.] timto prohlasuje, Ze tato zafizeni [Model List] jsou v sou-
ladu se zakladnimi pozadavky a dal$imi pfislusnymi ustanovenimi smérnic/nafizeni 2014/30/EU,
2014/35/EU, 2011/65/EU a (EU) 2015/863, 2012/19/EU

UpIné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: www.grandstream.
com/compliance

zemich, které zavadeéji smérnici WEEE. Toto oznaceni znamena, Ze produkt nelze
likvidovat svévolné. Kdyz produkt dosahne konce své Zivotnosti, odevzdejte jej na sbérném

mmmm Misté urCeném mistnimi organy statni spravy. Pfi likvidaci tohoto produktu pomuze
separovany sbér Setfit prirodni zdroje a zajistit recyklaci zplisobem, ktery chrani lidské
zdravi a Zivotni prostredi.

EOEEZ (odpadni elektricka a elektronicka zafizeni): Toto oznaceni je pouzitelné v

[Dansk]

Forenklet EU-overensstemmelseserkleering

Hermed erkleerer [Grandstream Networks, Inc.], at disse enheder [Model List] er i overensstem-
melse med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiver/forordninger 2014/30/
EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU og (EU) 2015/863, 2012/19/EU

Den fulde tekst af EU-overensstemmelseserkleeringen findes pa folgende internetadresse: www.
grandstream.com/compliance

implementerer WEEE. Denne etiket angiver, at produktet ikke ma kasseres vilkarligt. Nar
produktet har naet slutningen af sin brugstid, skal du sende det til det indsamlingssted

mmmm  Udpeget af den lokale ledelsesafdeling. Nar du pa denne made bortskaffer dette produkt,
vil separat indsamling hjeelpe med at spare ressourcer og sikre genanvendelse pa en
made, der beskytter menneskers sundhed og miljget.

EWEEE (affald af elektrisk og elektronisk udstyr): Denne etiket geelder i lande, der

[Eesti]

Lihtsustatud ELi vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga kinnitab [Grandstream Networks, Inc.] nende seadmete [Model List] vastavust direktii-
vide/maaruste 2014/30/EL, 2014/35/EL, 2011/65/EL ja (EL) 2015/863, 2012/19/EL olulistele nduet-
ele ja muudele asjakohastele satetele

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav Internetis jargmisel aadressil: www.grand-
stream.com/compliance.

elektroonikaromude direktiivi. See margis tdhendab, et toodet ei tohi oma aranagemise jargi

minema visata. Kui toode jouab oma kasutusaja 16ppu, tuleb see kohaliku haldusosakonna
mmmm Méératud kogumispunkti saata. Selle toote kdrvaldamisel aitab lahuskogumine saasta

ressursse ja tagada ringlussevoétu viisil, mis kaitseb inimeste tervist ja keskkonda.

EfElektri- ja elektroonikaseadmete romud: see margis kehtib riikides, kus rakendatakse

[Suomi]

Yksinkertaistettu EU:n sdadéstenmukaisuusilmoitus

[Grandstream Networks, Inc.] iimoittaa taten, ettd laitteet [Model List] on direktiivien/sdannosten
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU ja (EU) 2015/863, 2012/19/EU oleellisten vaatimusten ja
muiden ehtojen mukainen

EU-saadoéstenmukaisuusilmoitus on luettavissa kokonaisuudessaan osoitteessa www.grandstream.
com/compliance

on kaytéssa. Tama merkinta tarkoittaa, etté tuotetta ei saa havittaa mielivaltaisesti.
Kun tuote saapuu kayttdikansa loppuun, laheta se paikallisen johdon maarittamaan

mmmm Kerayspisteeseen. Kun havitat taméan tuotteen, erillinen keréys auttaa saastamaan
resursseja ja takaa ihmisten terveytta ja ymparistoa suojelevan kierratyksen.

ﬁWEEE (séhko- ja elektroniikkalaiteromu): Tama merkintéd koskee maita, joissa WEEE

[Svenska]

Férenklad EU-férsakran om éverensstammelse

Héarmed forklarar [Grandstream Networks, Inc.] att dessa enheter [Model List] &r i 6verensstammelse
med de vasentliga kraven och andra relevanta bestdmmelser i direktiv/férordningar 2014/30/EU,
2014/35/EU, 2011/65/EU och (EU) 2015/863, 2012/19/EU

Den fullsténdiga texten till EU-forsékran om éverensstdmmelse finns tillganglig pa féljande interne-
tadress: www.grandstream.com/compliance

som implementerar WEEE-standard. Denna etikett anger att produkten inte far kasseras
efter var som helst. Nar produkten nar slutet av sin livslangd, vanligen skicka den till den

mmmm Nsamlingspunkt som utsetts av den lokala férvaltningsavdelningen. Vid kassering av
denna produkt kommer separat insamling att hjélpa till att spara resurser och sékerstalla
atervinning pa ett satt som skyddar manniskors halsa och miljén.

EWEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment): Denna etikett ar tillamplig i lander

[Italiano]

Dichiarazione di conformita semplificata per I'Unione Europea

Con la presente, [Grandstream Networks, Inc.] dichiara che i dispositivi [Model List] sono conformi
ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle Direttive/dei Regolamenti 2014/30/UE,
2014/35/UE, 2011/65/UE e (UE) 2015/863, 2012/19/UE

Il testo completo della dichiarazione di conformita europea e disponibile al seguente indirizzo inter-
net: www.grandstream.com/compliance

applicabile nei Paesi che riconoscono i RAEE. Questa etichetta indica che il prodotto non
puo essere smaltito come si vuole. Quando il prodotto raggiunge la fine della sua vita

mmmmm Utile, lo si deve inviare al punto di raccolta individuato dal dipartimento di gestione locale.
Quando si smaltisce questo prodotto, la raccolta differenziata aiutera a risparmiare risorse
e a garantirne il riciclaggio in modo da proteggere la salute umana e I'ambiente.

KRAEE (Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche): Questa etichetta e

[Latviesu]

Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija

Ar 8o deklaraciju [Grandstream Networks, Inc.] apliecina, ka $Ts ierices [Model List] atbilst direktivu/
regulu 2014/30/ES, 2014/35/ES, 2011/65/ES un (ES) 2015/863, 2012/19/ES attiecigajam prasibam
un citiem attiecigajiem noteikumiem

Viss ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: www.grandstream.com/
compliance

kuras tiek piemérota EEIA direktiva. ST etikete norada, ka $o izstradajumu nedrikst izmest
ka neskirojamus atkritumus. Kad izstradajumam bis beidzies lietderigas lietoSanas

mmmmm 'aiks, nosttiet to uz padvaldibas noradito savaksanas punktu. Likvidéjot So izstradajumu,
atseviSka savakSana palidzés ietaupit resursus un nodro$inat otrreiz&ju parstradi,
aizsargajot cilvéku veselibu un vidi.

KEEIA (elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi): S1 etikete ir izmantojama valstis,

[Lietuviy]

Supaprastinta ES atitikties deklaracija

Siuo dokumentu [Grandstream Networks, Inc.] pareidkia, kad tie prietaisai [Model List] atitinka es-
minius direktyvy / reglamenty 2014/30/ES, 2014/35/ES, 2011/65/ES ir (ES) 2015/863, 2012/19/ES
reikalavimus bei kitas susijusias nuostatas

Visg ES atitikties deklaracijos tekstg galima rasti Siuo interneto adresu: www.grandstream.com/com-
pliance

naudojamos EEJA. Si etiketé rodo, kad gaminio negalima bet kada i$mesti. Pasibaigus
gaminio naudojimo laikui, nusiyskite jj j vietos valdymo skyriaus paskirtg surinkimo punkta.

mmmm 'Smetant $j gaminj, atskiras surinkimas padés taupyti iSteklius bei uZtikrinti perdirbimo
procesa taip, kad bty apsaugota Zmoniy sveikata ir aplinka.

EEE[A (elektros ir elektroninés jrangos atliekos): Si etiketé taikoma $alyse, kuriose

[Létzebuergesch]

Vereinfacht EU-Konformitéitserklarung

[Grandstream Networks, Inc.] erkldert heimat, datt dés Apparater [Model List] de grondleeénden
Ufuerderungen an aner relevant Bestémmunge vun de Richtlinnen/Veruerdnungen 2014/30/EU,
2014/35/EU, 2011/65/EU an (EU) 2015/863, 2012/19/EU entspriechen

De vollstannegen Text vun der EU-Konformitéitserklarung ass op der follgender Internetadress ver-
fugbar: www.grandstream.com/compliance

Elektro- an elektronesch Alapparater émsetzen. Dés Etikett weist dorop hin, datt d’Produkt
net belibeg entsuergt daerf ginn. Wann d’Produkt d’Enn vu senger Liewensdauer erreecht

mmmmm Nuet, schéckt et wgl. un déi vun der lokaler Verwaltungsofdeelung benannt Sammelplaz.
Beim Entsuerge vun désem Produkt dréit d’getrennt Sammlung dozou bai, Ressourcen
ze schounen an de Recyclage op eng Manéier ze gewierleeschten, déi d’'ménschlech
Gesondheet an d’Emwelt schiitzt.

ﬁﬂektro- an elektronesch Alapparater: Dés Etikett géllt a Lanner, déi d’Riichtlinn fir

[Norsk]

Forenklet EU-samsvarserklaering

Herved erkleerer [Grandstream Networks, Inc.] at enhetene [Model List] samsvarer med de grunnleg-
gende kravene og andre relevante bestemmelser i direktivene/forordningene 2014/30/EU, 2014/35/
EU, 2011/65/EU og (EU) 2015/863, 2012/19/EU

EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa felgende internettadresse: www.
grandstream.com/compliance

etiketten angir at produktet ikke ma avhendes etter behag. Nar produktet nar slutten av
levetiden, sendes det til et hentested utpekt av den lokale avdelingen for avfallshandtering.

— Nar produktet skal avhendes, kommer kildesortering til & bidra til & spare ressurser, og
sikre resirkulering pa en mate som beskytter menneskers helse og miljget.

EWEEE (EE-avfall): Denne etiketten gjelder i land som implementerer WEEE. Denne

[Polski]

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym firma [Grandstream Networks, Inc.] deklaruje, ze nastgpujgce urzadzenia [Model List]
sg zgodne z podstawowymi wymogami i innymi powigzanymi postanowieniami dyrektyw/roz-
porzadzen 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE i (UE) 2015/863, 2012/19/UE

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE mozna znalez¢ pod nastepujgcym adresem internetowym: www.
grandstream.com/compliance

w ktérych wdrozone zostaty przepisy dotyczgce WEEE. Oznacza ona, ze produktu
nie mozna wyrzucaé wraz z innymi odpadami. Po wycofaniu produktu z eksploatacji

mmmmm Nalezy oddac go do punktu selektywnej zbiorki odpadow wyznaczonego przez wtadze
lokalne. Prawidtowa utylizacja tego produktu, tj. oddanie go do punktu selektywnej zbiorki
odpaddw, przyczyni sie do oszczedzania zasobéw naturalnych i odzyskiwania surowcéw,
zmniejszajgc negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzkie.

KWEEE (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny): Ta etykieta obowigzuje w krajach,



[Portugués]

Declaragao de conformidade simplificada da UE

Por meio deste, [Grandstream Networks, Inc.] declara que esses dispositivos [Model List] estdo em
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposi¢des relevantes das diretivas/regula-
mentos 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE e (UE) 2015/863, 2012/19/UE

O texto completo da declaragéo de conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego da
Internet: www.grandstream.com/compliance

paises que implementam leis ou regulamentos sobre o REEE. Este selo indica que o
produto néo deve ser descartado a vontade. Quando o produto atingir o fim de sua vida

mmmmm Util, envie-o para o ponto de coleta designado pelo departamento de gerenciamento local.
Ao descartar este produto, a coleta separada ajudara a economizar recursos e garantir a
reciclagem de uma forma que proteja a saide humana e o meio ambiente.

EREEE (Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos): Este selo é aplicavel em

[Romana]

Declaratie UE de conformitate simplificata

Prin prezenta, [Grandstream Networks, Inc.] declara ca dispozitivele [Model List] sunt in conformi-
tate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi relevante ale directivelor/regulamentelor 2014/30/UE,
2014/35/UE, 2011/65/UE si (UE) 2015/863, 2012/19/UE

Textul integral al Declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de internet:
www.grandstream.com/compliance

in tarile care pun in aplicare directiva DEEE. Aceasta eticheta indica faptul ca produsul
nu trebuie aruncat la voia intamplarii. Atunci cand produsul ajunge la sfarsitul duratei sale

e viatd utila, va rugam sa il predati la punctul de colectare desemnat de departamentul
de management local. La eliminarea acestui produs, colectarea separata va ajuta la
economisirea resurselor si va asigura un proces de reciclare care sa protejeze sanatatea
umana si mediul.

ﬁ DEEE (deseuri de echipamente electrice si electronice): aceasta eticheta este valabila

[Slovencina]

Zjednodusené vyhlasenie o zhode EU

Tymto [Grandstream Networks, Inc.] vyhlasuje, Ze tieto zariadenia [Model List] su v sulade so
zakladnymi poZiadavkami a dal$imi relevantnymi ustanoveniami smernic/nariadeni 2014/30/EU,
2014/35/EU, 2011/65/EU a (EU) 2015/863, 2012/19/EU

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je dostupné na nasleduijticej internetovej adrese: www.grand-
stream.com/compliance

krajinach, ktoré implementuji smernicu OEEZ. Tento $titok oznacuje, Ze vyrobok nesmie
byt likvidovany svojvolne. Ked vyrobok dosiahne koniec svojej zivotnosti, prosim, odoslite

- ho na zberné miesto uréené miestnym riadiacim oddelenim. Pri likvidacii tohto produktu
pomdze separovany zber Setrit zdroje a zabezpecit recyklaciu spdsobom, ktory chrani
[udské zdravie a Zivotné prostredie.

EOEEZ (Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni): Tento $titok je pouzitelny v

[Slovenséina]

Poenostavljena izjava EU o skladnosti

Podjetje [Grandstream Networks, Inc.] izjavlja, da so naprave [Model List] skladne z bistvenimi
zahtevami in drugimi relevantnimi dolocili direktiv/predpisov 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU
in (EU) 2015/863, 2012/19/EU

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.grand-
stream.com/compliance

sprejele direktivo OEEO. Ta oznaka pomeni, da izdelka ni dovolieno zavreci po mili volji.

Ko izdelek doseze konec svoje uporabne Zivljenjske dobe, ga posljite na zbirno mesto, ki
92 doloci lokalna upravna enota. Ob odlaganju izdelka z lo¢enim zbiranjem pomagamo pri

varéevanju z viri in zagotovimo recikliranje na nacin, ki ne kodi zdravju ljudi in okolju.

EOEEO (Odpadna elektri¢na in elektronska oprema): Ta oznaka velja v drzavah, ki so

[Espaiiol]

Declaracion de conformidad simplificada de la UE

Por la presente, [Grandstream Networks, Inc.] declara que dichos dispositivos [Model List] cum-
plen con los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de las directivas/regulaciones
2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE y (UE) 2015/863, 2012/19/UE

El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion
de Internet: www.grandstream.com/compliance

en paises que implementan leyes y/o reglamentos sobre los RAEE. Esta etiqueta indica
que el producto no debe desecharse a voluntad. Cuando el producto llegue al final de su
mmmmm Vida Util, envielo al punto de recoleccion designado por el departamento de administracion
local. Al desechar este producto, la recolecciéon separada ayudara a ahorrar recursos y
garantizara el reciclaje de una manera que proteja la salud humana y el medio ambiente.

ERAEE (Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos): Esta etiqueta es aplicable

[YkpaiHcbka]l

CnpolleHa aeknapauis BignosigHocTi €C

Lium komnaHisi [Grandstream Networks, Inc.] 3asBnse, wo ui npuctpoi [Model List] BignosigatoTb
OCHOBHUM BMMOram 1 iHLIMM BiANoBigHUM NONoXeHHAM AupekTue/noctaHoB 2014/30/€C, 2014/35/
€C, 2011/65/€C Ta (EC) 2015/863, 2012/19/€C

[MoBHUI TekcT Aeknapadii npo BiAnoBigHiCTE €C AOCTYNHMIA 3@ Takol aApecolo B IHTEPHETI: www.
grandstream.com/compliance

3aCTOCOBYETLCS B KpaiHax, Ae BBegeHo WEEE. Lle mapkyBaHHa o3Hauvae, o BUpi6 He
MOXHa BUKuAaTh sik 3aBrogHo. Konwu Bupi6 gocsirae KiHust TepMiHy cnyx6u, HagiwniT ioro
B NYHKT npuiiomy, NpuU3Ha4eHnii MicueBum BiAAINoOM ynpaeniHHs. Mia Yac yTunisauii uboro
BMpoOby posainbHe 36MpaHHs BiAXOAiB AONOMOXeE 3aoliaAnTn pecypcu i 3abesneyntun
nepepobKy Tak1M YMHOM, LLOG 3aXMCTUTU 3[0POB’A NK0AEN | HABKOSMLLHE cepefoBuLLE.

EWEEE (BianpauboBaHe eneKkTPUYHe N eNeKTPOHHEe OGnaAHaHHA): Lie MapKyBaHHs

[Tiirkge]

Sadelestirilmis AB Uygunluk Beyani

Isbu belge ile, [Grandstream Networks, Inc.], séz konusu cihazlarin [Model List] 2014/30/EU,
2014/35/EU, 2011/65/EU ve (AB) 2015/863, 2012/19/EU sayili yonergelerin/ydnetmeliklerinin temel
gereksinimleri ve diger ilgili hikimleriyle uyumlu oldugunu beyan eder

AB uygunluk beyaninin tam metnine su internet adresinden ulasabilirsiniz: www.grandstream.com/
compliance

tlkelerde gecerlidir. Bu etiket, Uriinlin istege bagl olarak bertaraf edilmemesi gerektigini
belirtmektedir. Urtin kullanim émrintin sonuna ulastigi zaman liitfen yerel yonetim

mmmm departmani tarafindan belirlenen toplama noktasina génderin. Bu Urlinlin bertaraf
sirasinda ayri sekilde toplanmasi, kaynaklarin korunmasina ve insan saghigini ve gevreyi
koruyacak sekilde geri donlisimiin saglanmasina yardimci olacaktir.

ETAEEE (Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman): Bu etiket, AEEE’nin uygulandig:
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Model List
GWN7801 GWN7801P GWN7802 GWN7802P GWN7803
GWN7803P GWN7806 GWN7806P GWN7811 GWN7811P
GWN7812P GWN7813 GWN7813P GWN7816 GWN7816P
GWN7821P GWN7822P GWN7830 GWN7831 GWN7832

GWN7801 Pro | GWN7801P Pro [ GWN7802 Pro | GWN7802P Pro | GWN7803 Pro
GWN7803PL Pro |GWN7803PH Pro| GWN7806 Pro | GWN7806PL Pro |GWN7806PH Pro

GNU GPL License

The GNU GPL license terms are incorporated into the device firmware and can be accessed via
the Web user interface of the device at my_device_ip/gpl_license. It can also be accessed here:
https://www.grandstream.com/legal/open-source-software

To obtain a CD with GPL source code information please submit a written request to
info@grandstream.com

Grandstream Networks, Inc.

126 Brookline Ave, 3rd Floor
Boston, MA 02215, USA
Tel : +1 (617) 566 - 9300

Picus Advisors Ltd
Taivalmaki 9F1-02200 Espoo, FINLAND
https://www.picus.fi
Note: For European Union only
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For Warranty and RMA information please visit
www.grandstream.com/support/warranty

448-00006-250616-01



